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DETTA AR EN GAVA FRAN GUD

orfattaren Tamara Bargova, bibeloversittare i erzjamordvinskaprojektet, har formed-
lat nyheter fran Mordvas huvudstad Saransk, 63 mil 6ster om Moskva:

"P4 internationella modersmalsdagen den 21 februari blev jag inbjuden att tala pa Sa-
ransk barnbibliotek", sdger Tamara. "Barn och unga i olika aldrar hade anlint till platsen.
Framfor mig stod ett gdng livliga skolbarn, och jag ville veta vad deras modersmal var.
Barnen var dock blyga. De trodde nog att deras sprakkunskaper skulle provas och vagade
forst inte berdtta om sin bakgrund. Den modigaste av pojkarna, Ilja, sa att hemma pratade
hela hans familj erzjamordvinska. 'Hur dr det med dig?', frigade jag. 'Ja, jag dr ganska bra
pa det ocksa', svarade han. Jag hade med mig Nya testamentet till biblioteket. Nu kénde
jag dock att Ilja borde fa det. Nér jag sade det till honom boérjade de andra barnen berétta
att de ocksa pratade erzja eller moksja hemma.
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lljia med Nya testamentet

Jag hade lovat Ilja Nya testamentet, men jag gav inte boken direkt. I stillet berdttade jag varfor vi dversatter Bibeln:
Gud har gett oss uppdraget att formedla sitt ord till alla folk och sprak. Tack vare dversittningsarbetet kommer dven
vart sprak och var kultur att bevaras. Och vem vet, kanske kommer Iljas sprakkunskaper att stidrkas genom att ldasa
den hér boken, Guds ord. I slutet av mitt tal bad jag Ilja att trida fram, och nér jag gav honom boken sa jag: 'Detta
ar inte en gava fran mig utan fran Gud'. Efter att ha fatt Nya testamentet satte sig Ilja ner, rorde med boken vid sin
panna och kysste den sedan. Den unge mannens starka reaktion rérde mig djupt. Jag tror att han &r en pojke som
tror pa Gud. Vi hade inte en chans att prata med varandra eftersom eleverna var tvungna att skynda till nésta klass,
men jag ska kontakta honom pé nagot sitt senare.

Ma Gud gora Bibelns ord kért for Ilja och for alla barn och unga i var nation."
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kontroll av andra GT-bocker. Stod dverséttning
med din gava till manadens projekt!
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